
30cm

4cm 1xAA

EN  I  Wall clock with quartz movement
Instructions for use

1. Adjust the clock by turning the adjusting 
wheel in clockwise direction only.
2. Insert the battery in the battery compartment.
Ensure that the + and -- pole symbols in 
the compartment and on the battery correspond.

• Batteries are not included. 
• Battery type: 1x AA 

PL  I  Zegar z mechanizmem kwarcowym
Instrukcja użytkowania

1. Ustaw zegar, obracając pokrętło regulacyjne 
tylko w kierunku zgodnym z ruchem 
wskazówek zegara.
2. Włożyć baterię do komory baterii.
Upewnij się, że symbole biegunów 
+ i - w komorze i na baterii są zgodne.
• Baterie nie są dołączone.
• Typ baterii: 1x AA 

DE  I  Wanduhr mit Quarzwerk 
Gebrauchsanweisung

1. Stellen Sie die Uhrzeit indem Sie den 
Knopf drehen. Drehen Sie den Knopf 
im Uhrzeigersinn. 
2. Legen Sie die AA-Batterie in 
das Batteriefach ein und achten Sie dabei 
auf die richtige Polarität.
• Die Batterie ist nicht im Lieferumfang 
enthalten.  • Die Batterie: 1x AA 

FR  I  Horloge avec mouvement à quartz 
Mode d'emploi 

1. Réglez l'horloge en tournant la molette 
de réglage dans le sens des aiguilles d'une 
montre uniquement.
2. Insérez la batterie dans le compartiment
à batterie. Assurez-vous que les symboles 
+ /- et pôle dans le le compartiment et sur 
la batterie correspondent.
• Type de batterie: 1x AA

ES  I  Reloj con movimiento de cuarzo
Modo de empleo

1. Ajuste la hora girando la perilla solo 
en el sentido de las agujas del reloj.
2. Inserte la batería en el compartimiento 
de la batería. Asegúrese de que los símbolos 
de polo + y - en el compartimento y 
en la batería coincidan.
• Las pilas no están incluidas. 
• Tipo de pila: 1x AA

IT  I  Orologio  con movimento al quarzo 
Istruzioni dl'uso 

1. Impostare l'orologio girando la monopola 
di regolazione solo in senso orario.
2. Inserire la batteria nel vano della batteria. 
Assicurarsi che i simboli “+” e”-“ polo in vano 
e sulla batteria corrispondono. 

• Le batterie non sono incluse.
• Tipo di batteria: 1x AA 

CZ  I  Hodiny s křemenným strojkem
Návod k použití

1. Otáčením knoflíku nastavte hodinu. 
Otočte knoflíkem ve směru hodinových ručiček.
2. Vložte baterii AA do přihrádky na baterie 
a dbejte na správnou polaritu. Ujistěte se, 
že symboly + a - prostoru a na baterii odpovídají.

• Baterie není součástí balení
• Typ baterie: 1x AA 

NL  I  Wandklok met quartz uurwerk
Gebruiksaanwijzing

1. Stel het uur in door aan de knop te draaien. 
Behoort draai de knop met de klok mee met 
de klok mee.
2. Plaats de AA batterij in het batterijvak 
en keer terug. Let op de juiste polariteit.

• Batterij niet inbegrepen.
• Batterijtype: 1x AA 

RO  I  Ceas de perete cu mișcare de cuarț
Instructiuni de folosire

1. Reglați ceasul rotind roata de reglare numai 
în sensul acelor de ceasornic.
2. Introduceți bateria în compartimentul pentru 
baterii. Asigurați-vă că simbolurile + și - pol din 
compartiment și de pe baterie corespund.

• Bateriile nu sunt incluse.
• Tipul bateriei: 1x AA


